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وقتــی نــام »هرکــول پــوآرو« بــه میــان می‌آیــد، ناخــودآگاه آن 
موسیقی ماندگار پررمز و راز در ذهن مخاطب نواخته می‌شود، 
تصویر کارآگاه حرفه‌ای و باهوش، با چشــمانی کنجکاو مقابل چشــمان تماشــاگر 
نقش می‌بندد، صدای جاودان اکبر منانی طنین‌انداز می‌شود و خاطرات مخاطب 
از دوران پخش اولیه این مجموعه در دهه 70، مرور می‌شــود. پس از سال‌ها بار 
دیگر فصل های جدید این مجموعه که تا به حال روی آنتن نرفته، دوبله شده است 
و به زودی آماده پخش خواهد شــد. به بهانــه این خبر، مروری داشــتیم به دلایل 
محبوبیت ســریال »پوآرو« و دوبلورهای هنرمندی که با صدای خود نقش بسیار 

مهمی در ماندگاری و محبوبیت این اثر ایفا کردند.

کارآگاهی زبردست با ظاهری جذاب
ســریال »پوآرو« بر اســاس آثار آگاتا کریستی، 

پربیننده‌تریــن  و  محبوب‌تریــن  از  یکــی 

مجموعه‌های جنایی خارجی است و به همراه 

ســریال‌هایی ماننــد »نــاوارو«، »ماجراهــای 

شرلوک« و »خانم مارپل« نزد مخاطبان ایرانی 

طرفــداران فراوانی دارد. ســریال »پــوآرو« در 

هر قسمت به یک پرونده پیچیده می‎پرداخت 

و کارآگاه قصــه با هــوش بالا و زیرکی، شــروع 

به حــل معماهــای پرونــده می‌کرد. عــاوه بر 

جذابیت و پیچیدگی داستان‌ها، بخش مهمی 

از جذابیــت ســریال بــه شــخصیت »هرکــول 

پوآرو« برمی گشــت. چهره »دیوید سوشــی« و 

چشــم‌های نافد او، کاملا با نقش یک کارآگاه 

کنجکاو و خبره تناسب داشت. ظاهر آراسته، 

وســواس‌های  و  او  اتوکشــیده  لباس‌هــای 

خاصش نســبت به نظم و ترتیب ماننــد قرینه 

بودن همه چیز هــم از دلایلی بود که 

کارآگاه داســتان را به شخصیتی 

ویــژه و دوست‌داشــتنی تبدیــل 

کرده بود.

ماندگاری شخصیت 
»پوآرو« با صدای اکبر 

منانی
کاریزماتیــک  چهــره 

بــا  »پــوآرو«  کارآگاه 

صــدای اکبــر منانی در 

ایرانــی  مخاطبــان  یــاد 

ماندگار شــده است. لحن و 

صدای ایــن هنرمند کاملا 

بــر چهره »پــوآرو« نشســته 

بــود. زیرکــی، کنجکاوی 

و آن حــس پیــروزی کارآگاه هنــگام مچ‌گیــری 

متهمــان و قاتــان، بــا صدای ویــژه اکبــر منانی 

هماهنگی داشت، به طوری که نمی‌توان صدای 

دیگری را به جــای این هنرمنــد پذیرفت. جالب 

این جاست که منانی متوجه شده، دیوید سوشی 

بازیگر نقش »پوآرو« برای تســلط نسبت به نقش 

خود زحمــات زیادی کشــیده، مثلا شــش ماه به 

مرز فرانســه و بلژیک ســفر کــرده تا بتوانــد زبان 

فرانســه را تمرین کنــد و حرف 

بزنــد، بنابراین او نیــز در مقام 

صداپیشــه حســابی قــدر این 

 

سینمای جهان

اوما تورمن و آنتونی هاپکینز همبازی می‌شوند
اوما تورمــن، آنتونی هاپکینــز و فیبی داینــور در یک فیلم عاشــقانه با عنوان 

»خانــه‌دار« بــازی خواهنــد کــرد. به گــزارش مهــر، ریچــارد ایــر کارگردان 

»یادداشــت‌هایی درباره یک رســوایی« و »ایریــس« یک رمان عاشــقانه را که 

الهام‌بخش فیلم »ربکا« بود، ســوژه فیلم خود کرده است. بازیگران این فیلم 

شــامل اوما تورمن بازیگر نامزد اســکار و آنتونی هاپکینز برنده دو بار اســکار 

برای فیلم‌های »پدر« و »ســکوت بره‌ها« و فیبی داینور بازیگــر »بریجرتون« و 

»بازی جوانمردانه« خواهند بود. ایر بر مبنای فیلم نامه‎ای که توسط نویسنده 

پرفروش رز ترمین برمبنای داســتان کوتاهی از خود وی نوشــته شده است، 

فیلمش را کارگردانی خواهد کرد. »خانه‌دار« در چشم‌انداز مرموز، غم‌انگیز و 

وحشی کورنوال در کنار اقیانوس اطلس انگلستان شکل می‌گیرد، جایی که 

دنی با بازی تورمن به عنوان یک زن خانه دار در خانه‌ای بزرگ و تاریخی متعلق 

به لرد دی ویترز با بازی هاپکینز کار می‌کند. داینور یک بازدیدکننده جوان و 

زیبا که رمان‌نویس است و در نقش نویسنده مشهور دفنه دو موریه )نویسنده 

رمان »ربکا«( ظاهر شده، فضای آن جا را عوض می‌کند.ایر در بیانیه‌ای گفت: 

فیلم نامه رز ترمین به عشــق، ترس، خیال، آرزو و جاه طلبــی، مرگ و میراث 

می‌پردازد و غنی و پرتلاطم است.هوگو گرومبار تهیه کننده هم از ریچارد ایر 

به عنوان یک داستان‌سرای چیره دست یاد کرد که فیلم‌هایش جایزه برده‌اند و 

»خانه‌دار« فراتر از مغناطیس عاشقانه‌اش، پر از پیچ و تاب‌های مبتکرانه درباره 

چالش در جهان امروز برای یافتن هدف و هویت اســت.این فیلم قرار اســت 

برای مخاطبان جهانی در پایان سال ۲۰۲۵ روی پرده برود.

 

اعطای جایزه به کاپولا در 86 سالگی
فرانســیس فــورد کاپولا بــه عنوان 

پنجاهمیــن دریافت‌کننــده جایزه 

ســینمایی  دســتاورد  عمــر  یــک 

موسسه فیلم آمریکا معرفی شد.

به گزارش ایسنا، این فیلم ساز برای 

دریافت بالاترین نشان موسسه فیلم 

آمریکا  به مراســم ۲۶ آوریل ۲۰۲۵ 

)۶ اردیبهشــت ۱۴۰۴( در تئاتر دالبی هالیوود دعوت شــده است، زمانی 

که کاپولا ۸۶ ساله خواهد بود.جایزه یک عمر دستاورد هنری موسسه فیلم 

آمریکا هر ساله به چهره‌هایی اعطا می‌شود که با استعدادشان نقشی اساسی 

در ارتقای هنر سینما ایفا کرده‌اند و دستاوردهای آن ها مورد تایید محققان، 

منتقدان، همتایان حرفــه‌ای و عموم مردم اســت و آثارشــان از آزمون زمان 

سربلند خارج شده است.« کاتلین کندی، رئیس هیئت امنای موسسه فیلم 

آمریکا )AFI(، اظهار کرد: »فرانسیس فورد کاپولا، هنرمندی بی همتاست، 

چهره‌ای کــه آثار برجســته‌ای را در دایره آثار ســینمای آمریکا خلــق کرده و 

همچنین الهام‌بخش نسل‌هایی از فیلم‌سازانی است که اکنون مظهر هنر و 

روحیه مستقل او هستند.«به گزارش هالیوود ریپورتر، خبر اعطای این جایزه 

به فرانسیس فورد کاپولا در حالی منتشــر شده است که جدیدترین ساخته 

این کارگردان کهنه‌کار با عنــوان »مگالوپولیس« بــا واکنش‌های متفاوتی 

روبه‌رو شده است، فیلمی که پس از اکران در تلاش برای یافتن مخاطب بود 

و با بودجه ۱۲۰ میلیون دلاری تنها به فروش جهانی ۱۲.۵ میلیون دلاری 

 دست یافته است.

 

اشکان اشتیاق به جمع کمدین‌های برنامه 

»چارپایه« اضافه و جایگزین یوسف تیموری 

شــد. تیموری به دلیل تداخل این برنامه با 

پروژه دیگری، در »چارپایــه« حضور ندارد. 

اشکان اشتیاق پیش از این، در سریال »سه 

در چهار« همــکاری خوبی بــا علی صادقی 

داشت.

میترا حجار با فیلم »نیلگون« ساخته حسین 

ســهیلی‌زاده در ســینمای آنلایــن فیلیمــو 

حضــور دارد. ایــن فیلم با بــازی محمدرضا 

فروتن، سام درخشــانی و آناهیتا درگاهی، 

اردیبهشــت 1403 اکران شــد و با فروش 

تنهــا 900 میلیــون و 905 هــزار تومان در 

گیشه شکست خورد.

نســرین مقانلو به زودی برای بازی در فیلم 

»عروسی در برف« به کارگردانی محمدرضا 

رحمانی جلوی دوربین خواهد رفت و در این 

فیلم با محسن قصابیان همبازی می‌شود. 

مقانلــو بــه تازگــی بــا ســریال »داریــوش« 

دیده شــد و در این مجموعه نیــز با قصابیان 

همبازی بود.

امیر آقایی با فیلم »شــبگرد« به کارگردانی 

فــرزاد موتمــن به ســینما آمــد. ایــن فیلم با 

بازی روشنک گرامی، مهشــید افشارزاده، 

پیام احمدی‌نیا و امیرحســین فتحی، سال 

1400 تولیــد شــده اســت. آقایــی فیلــم 

»نبودنت« ساخته کاوه سجادی‌حسینی را 

هم آماده نمایش دارد.

چهره‌ها و خبرها�   

»هرکول پوآرو« وارد می‌شود
 فصل های جدید سریال »پوآرو« که تا به حال از تلویزیون پخش نشده

با هنرمندی صداپیشه محبوب این شخصیت اکبر منانی و در غیاب زنده‌یاد جلال مقامی دوبله می‌شود

تلویزیون

پیش تولید سریال »پوریای ولی« در مرحله آماده‌سازی
رئیس رســانه ملی گفت مراحل نهایی‌ســازی 

قرارداد فیلم نامه مجموعه »پوریای ولی« انجام 

شده است.

بــه گــزارش باشــگاه خبرنــگاران، پیمــان 

جبلی دیــروز در حاشــیه حیات هیئــت دولت 

درخصوص گلایه‌های اخیر مســعود جعفری 

جوزانــی دربــاره روی زمین مانــدن مجموعه 

تلویزیونی »پوریــای ولی« گفت: »مــن با آقای 

جعفــری جوزانــی صحبــت کــردم و کار‌هــای 

نهایی‌ســازی قــرارداد فیلــم نامــه انجــام شــده 

است. به نظر می‌رسد در آینده‌ای بسیار نزدیک 

یعنی یکــی دو هفته آینده قــرارداد پیش تولید با 

تهیه‌کننده متولی امضا خواهد شد.«

رئیس رســانه ملــی ادامــه داد: »اگرچه ســریال 

»پوریای ولی« یک سریال فاخرِ تاریخی با هزینه 

نسبتاً بالاست، اما تصمیم‌مان این است این کار 

را در کنــار دو کار پرهزینه دیگر در دســت تولید 

نظیر »ســلمان فارســی« و »حضرت موسی )ع(« 

انجام دهیم تا سال آینده بتوانیم این سریال را به 

پخش هم برسانیم. آماده‌سازی پیش‌تولید آن 

تقریباً نهایی شده است. ان‌شاء‌ا... در یکی دو 

هفته آتی قرارداد پیش‌تولید بسته می‌شود.«

موقعیت را می‌دانــد و تلاش می‌کند بــا خواندن 

زندگی نامه آگاتا کریســتی، سوشــی، تماشــای 

قسمت‌هایی از ســریال، با حدود 20روز تمرین، 

برای دوبلــه این نقش مهم آماده شــود. منانی در 

گفت‌وگو با جام جم، از بــه کار بردن اصطلاحات 

خــاص فرانســوی در دوبلــه فارســی ســریال نیز 

روایــت جالبــی دارد. زنده‌یــاد عطــاءا... کاملی 

دوبلور پیش کسوت و مدیر دوبلاژ »پوآرو« مسلط 

به زبان فرانســوی بــوده، بنابرایــن اصطلاحات 

فرانســوی را به فارســی بــرای منانی یادداشــت 

می‌کرده تا تکیه‌کلام‌های خاص این شــخصیت 

مانند »مونامی« به معنی »دوست من« و »ژو نسپا« 

به معنی »من نمی‌دانم« حفظ شود.

جای خالی زنده‌یاد جلال مقامی
یکی از اسطوره‌های عرصه دوبله زنده‌یاد جلال 

مقامی در فصل های قبلی سریال »پوآرو« حضور 

داشــت و به جــای شــخصیت »آرتور هســتینگز« 

دســتیار »هرکــول پــوآرو« دیالــوگ می‌گفــت. 

»هســتینگز« به اندازه »پوآرو« باهــوش و باتجربه 

نبــود و گاهــی نیــز شــوخ‌طبع بــود. صــدای بــه 

یــاد ماندنــی مرحــوم مقامــی حس بازیگوشــی 

»هســتینگز« را تداعی می‌کــرد و انتخاب کاملا 

مناســبی برای ایــن کاراکتر بود. جــال مقامی 

آبان 1401 دار فانی را وداع گفت.

دوبله فصل های جدید پس از سال‌ها
سریال »پوآرو« ســال 1989 ساخته شد و آخرین 

فصل آن سال 2013 به تولید رسید. این مجموعه 

آخرین‌‌بار 13 سال قبل در ایران دوبله شد و پس از 

آن فصل‌های جدید این ســریال دیگر دوبله نشد. 

فرشــید شــکیبا مدیر واحــد دوبلاژ صداوســیما، 

ضمن اشــاره به این که فصل های  11، 12 و 13 

در حال دوبله است، درباره علت دوبله این فصل‌ها 

پس از گذشت سال‌ها توضیح داده: »با توجه به این 

که این ســریال فصل‌های متعددی داشته است، 

کار در زمان‌هــای مختلــف دوبلــه شــده. یکی از 

دلایل تاخیر در دوبله این کار هم تغییر مدیریت‌ها 

می‌تواند باشد؛ این که که مدیری تصمیم به پخش 

می‌گیــرد و مدیری ممکن اســت ســلیقه دیگری 

داشــته باشــد و در واقع کار برحســب نیــاز دوبله 

می‌شد اما حالا نیاز تلویزیون به پخش آثار خارجی 

بیشتر شده و تصمیم گرفته شد فصل جدید از این 

کار در تلویزیون دوبله شود.« علاوه بر اکبر منانی، 

هنرمندان دیگــری مانند زهره شــکوفنده، تورج 

مهرزادیان، ژرژ پطروســی، ناصر ممــدوح، جواد 

پزشکیان، سعید شــیخ‌زاده، مهین برزویی، مریم 

صفی‌خانی، نرگس فولادوند و مریم رادپور نیز در 

دوبله سه فصل مجموعه »پوآرو« شامل 10 قسمت 

حضور دارند.

⁕
صدای به یاد 
ماندنی مرحوم 
مقامی حس 
بازیگوشی 
»هستینگز« را 
تداعی می‌کرد 
و انتخاب 
کاملا مناسبی 
برای این 
کاراکتر بود. 
جلال مقامی 
آبان 1401 دار 
فانی را وداع گفت

 


